A JournaL OF IrRiISH STuDIES

OPEN ACCESS

Citation: (2022) Autori / Con-
tributors. Sijis 12: pp. 337-340.
doi: 10.13128/S1J1S-2239-

3978-13751

Firenze University Press
hetps://oajournals.fupress.net/index. php/bsfm-sijis

Autori / Contributors

Donatella Abbate Badin (<donatella.badin@unito.it>), formerly
Professor of English Literature at the University of Turin, Italy, has
worked in the fields of English, Irish and American literatures of the
nineteenth and twentieth centuries, specializing on poetry (G.M.
Hopkins, Kinsella, Wilde) as well as on representations of Italy
in Irish literature. She has published several books and essays on
Thomas Kinsella and translated his poetry into Italian. Her research
on travel to Italy has led to publications regarding Lady Morgan,
Lady Mary Wortley Montagu, Thomas Moore, Sean O’Faolain,
Elizabeth Bowen and others. She is the editor of a critical edition of
Lady Morgans Italy, vols. 1 and 2 for Pickering and Chatto (2010).

Arianna Antonielli (<arianna.antonielli@unifi.it>) holds a PhD
in English and American Literature and specializes in Humanities
Computing and Digital Publishing. Among her publications:
“‘Canons die hard’. Lipercanone letterario in rete” (2011) and
(with Mark Nixon), Edwin John Elliss and William Butler Yeatss
The Works of William Blake: Poetic, Symbolic and Critical. A
Manuscript Edition, with Critical Analysis (2016). She is Journal
Manager of the Journal of Early Modern Studies, Lea — Lingue e
Letterature d'Oriente e d'Occidente, Studi irlandesi. A Journal of
Irish Studlies and Qulso — Quaderni di Linguistica e Studi Orientali.

Sarah Corrigan (<sarah.corrigan@nuigalway.ie>) is a postdoctoral
fellow on the IRC Laureate project “Ireland and Carolingian Britta-
ny: Texts and Transmission” (IrCaBriTT), led by Dr. Jacopo Bisagni
in Classics at NUI Galway. This project is using a detailed philo-
logical and palacographical study of newly identified manuscripts
to investigate the intellectual connections between early medieval
Brittany and its neighbours: Ireland, Britain, and France. Corrigan’s
focus is a compilation of Latin exegetical material, of which she is
producing a critical and a digital edition, as well as an analysis of its
complex network of intellectual and scribal activity.

Tony Crowley (<t.crowley@leeds.ac.uk>) is Professor of English
at the University of Leeds. His archive of ¢.15,000 photographs
of murals, street art, graffiti and memorials (1979-2021), is avail-
able at <https://ccdl.claremont.edu/digital/collection/mni>. He
currently holds a Leverhulme Major Research Fellowship and is
writing a study of “The art of memory: the murals of Northern

Ireland 1980-2020”.
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Michelle Doran (<doranm1@tcd.ie>) is Research Fellow and Research Projects and Communications
Officer at the Trinity College Dublin Centre for Digital Humanities. Her background is in Early and
Medieval Irish Studies, specifically the articulation of the underlying ideological and epistemological
perspectives which have informed much of the way in which medieval Irish texts are rendered into
modern editions. She is co-Principal Investigator of the UK-Ireland Digital Humanities Network. Her
other Digital Humanities roles include Research Fellow on the “PROgressive VIsual DEcision-mak-
ing in Digital Humanities” (PROVIDEDH) project, and “Research Assistant on the Knowledge
Complexity” (K-PLEX) project, the “Letters of 1916” project and the “Ogham in 3D” project.

Thomas Earls FitzGerald (<earlsfit@tcd.ie>) is a historian of modern Ireland. He was awarded
his Irish Research Council funded PhD from Trinity College Dublin in 2018. He has since
held postdoctoral fellowships from Trinity College Dublin and the Ireland-Canada University
Foundation at Concordia University, Montreal. In 2022 he published his first book Combatants
and Civilians and Revolutionary Ireland, 1918-1923 with the Routledge Press and most recently
was commissioned to write the history of Irish Labour Party. He is also a frequent contributor
to the Dublin Review of Books.

Samuele Grassi (<samuele.grassi@unifi.it>) is part-time Lecturer at Monash University Prato
Centre and Adjunct Lecturer at University of Florence. His research interests focus on the
connections of queer gender theories and postanarchism, interdisciplinary critical pedagogies,
sexualities and citizenship education, including cultural, and educational exchanges.

Barry Houlihan (<barry.houlihan@nuigalway.ie>) is Archivist at National University of Ireland,
Galway. He teaches in Theatre History, Children’s Studies, and Digital Cultures. His research
interests include archives, theatre, social memory, and digital cultures. Houlihan is project
archivist for the Tuam Mother and Baby Home Oral History Project. He is the author of a
recent monograph, 7heatre and Archival Memory: Irish Drama and Marginalised Histories 1951-
1977 (Palgrave, 2021). The edited book, Groundwork: Writings on Theatre by Thomas Kilroy is
forthcoming with Liverpool University Press.

David Hynes (<dhynes481@gmail.com>) is poet / comedian. Raised on the north side of
Dublin his poems are all laced with how events have shaped him. He has been published in
several books and is currently putting the final touches to a couple of books of his own poetry.
He has performed his poetry at his own shows at “Electric Picnic”, “Body and Soul Festival”
and “Reflecting The Rising” in 2016 (RTE’s centenary celebrations of the 1916 Rising), with
the occasional foray in Great Britain and Berlin.

Dave Lordan (<dlordan@hotmail.com>) is an Irish writer from the famed West Cork region
which defeated the British Empire during the War of Independence a century ago. He writes
in various genres in the richly subversive tradition of the Hiberno-English tongue, inspired by
popular, folk, and ancient oral traditions as much as by the modernist & darkly comic work
of Mangan, Joyce, and Beckett. His seminal first collection 7he Boy in The Ring (2007), was
the first to win all three of Ireland’s national prizes for young poets, and he has since published
many acclaimed works across multiple genres. Check out <www.lordanslit.com>.

Fearghal Mac Bhloscaidh (<f.macbhloscaidh@stmarys-belfast.ac.uk>) is the author of Fenian
and Ribbonmen (2011) and Tyrone, 1921-25 (2014). He co-edited 7he Men Will Talk to Me
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(2018) and For Bread not Profits (Umiskin, 2022). He has recently published articles on 7he
Caledon Lockout (ILWCH, Nov. 2020) and “Objective Historians, Irrational Fenians and the
Bewildered Herd” (Irish Studies Review, April 2020). He currently lectures in History at St
Mary’s University College, Belfast.

Conci Mazzullo (<concimazzullo@gmail.com>) teaches English at a Higher Secondary School,
and English and Irish Literature at the University of Catania. She holds a PhD in Irish Literature
from Trinity College Dublin; the title of her dissertation was Flann O Brien’s At Swim-Two-Birds
and the Construction of an Alternative Heroic Canon. An Intertextual Analysis (2002). She has
published essays and articles on Flann O’Brien and on the Irish sources of his works. She is a
photographer and curated exhibitions in Italy and Nepal. Her most recent publication Beyond
Visible. Parallel Routes Nepal and Italy, is a catalogue of an exhibition at the Nepal Art Council,
Kathmandu (2018). Her translation of Eiléan Ni Chuilleandin’s Hofstetters Serenade appeared
in Studi irlandesi 10, 2020.

Jeneen Naji (<jeneen.naji@mu.ie>) is an Associate Professor of Digital Media and Head of
Practice in the Department of Media Studies in Maynooth University, Ireland. Dr. Naji’s re-
search is in the area of digital culture specifically exploring the impact of the digital apparatus
on poetic expression. She is also a convener and founding member of the Maynooth University.

Eiléan Ni Chuilleandin (<enchllnn@tcd.ie>) was born in Cork. She is an Emeritus Fellow of
Trinity College, Dublin. She has written on the literature of the English Renaissance, on trans-
lation, and on Irish writing. She has translated the poetry of Antonella Anedda into Irish; her
poems in Italian translation have been published by Trauben (7esto di seta, 2004) and at the
Riflessi DiVersi festival in Umbria. She has published ten collections of poetry, and was Ireland
Chair of poetry (2016-2019). 7he Sun-fish was shortlisted for the T.S. Eliot Prize in 2009, and
received the Grifhin International Poetry Prize in Toronto in 2010. Collected Poems was awarded
the Pigott Prize, 2021. Lucina Schynning in Silence of the Nicht (poems translated into Chinese),
was published by Sichuan Ethnic Publishing Company, Chengdu, 2020, on the award of the
1573 International Poetry Prize, 2020, at the Luzhou International Festival of Poetry and Liquor.

Sean O Cadhla (<sean.x.ocadhla@tudublin.ie>) lectures in the Irish Language and Accountancy
in Technological University Dublin, where he also completed his PhD in Ethnomusicology.
The subject of his PhD dissertation was the dynamics of singer / audience interaction and
the consequential manipulation of historical ballad narrative to accommodate the respective
expectations of both. His research interests include twentieth century Irish Republicanism and
traditional Irish music and song, with specific reference to the transformative role of the ballad
in society. His most recently published works focus on the Irish Republican song tradition and
how the unique ideological complexities of physical-force Irish Republicanism are reflected via
the medium of the traditional ballad.

Elena Ogliari (<elena.ogliari@unimi.it>) holds a PhD in Literary and Cultural Studies from the
University of Milan and is a Junior post-doctoral fellow at the University of Eastern Piedmont.
She pursues research interests in Ireland’s geographies of remembrance and has started a project
on the definition of national culture and identity in the periodical literature of post-Independence
Ireland. Among her recent publications: the monograph Birth of an Independent Ireland (2020)
and articles on Dorothy Macardle and the ideological use of laughter in the revolutionary years.
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Pédraig O Machiin (<p.omachain@ucc.ie>) is Professor of Modern Irish, University College
Cork. Formerly Professor at the Dublin Institute for Advanced Studies.

Michael O’Sullivan (<osullivan.mga@gmail.com>) is a writer and researcher based in Cork. He
is Research Associate at the Research Institute for the Humanities at the Chinese University
of Hong Kong. He has published 15 books in philosophy, literary criticism, education studies
and the humanities. His first novel Lockdown Lovers was published by Penguin in 2021.

Michat Rzeszewski (<mrz@amu.edu.pl>) is an Assistant Professor in Digital Geography at Adam
Mickiewicz University in Poznan, Poland. He is currently working on AR, VR and algorithmic
production of space.

Rubina Valli (<rubina.valli@univr.it>) teaches English and Italian in high schools and in cor-
rection facilities. She is also a Research Assistant at the University of Verona. Her poetry col-
lection Confini won the 2018 Riscontri Poetici Prize. Among other authors, she has translated
Katherine Mansfield for Terra d’Ulivi Editore.

William Wall (<williamwall@gmx.com>) is the author of seven novels (most recently La ballata
del letto vuoto, 2022), three collections of short fiction and five volumes of poetry. His work has
been awarded and shortlisted for many prizes. He is the first European winner of the Drue Heinz
Prize in the USA. He has been translated into many languages and he translates from Italian.



